<b KORLISTE / BREED SURVEY WORKSHEET
Kérung / Breed Survey Rude/ Hiindin/ Kor-Nr. / Breed Survey No.

Male Female

GSSCC I:l Stockhaar/ I:l Langstockhaar m. Unterwolle/

Stock Coat Long Stock Coat w. undercoat

Graue Felder bitte nicht ausfiillen! / Do not write in grey areas.
Vermerke / Comments Eingangsdatum / Date Received EDV-Eingabedatum / Date of Breed Survey Certificate

Hinweise / Notes

1) Bei Neuankérung nach Unterbrechung ist die Korliste neu auszufiillen; Behandlung wie Erstankérung. /  If this is a new survey after a lapse, treat as first survey, completing entire worksheet.

2) Begriindung unter Feststellungen eintragen. / List reasons under '‘Remarks’.

3) Bei Abkdrung und Antrag auf Zuchtverbot ist mit entsprechender Begriindung Kérliste, Kérschein und Ahnentafel unverziglich dem Zuchtbuchamt zuzuschicken. /If survey is revoked, request
for breeding ban with supporting reasons, survey worksheet, survey certificate and pedigree to be forwarded immediately to the Breed Survey Office.

4) Eventuelle weitere Miteigentiimer sind auf Seite 4 einzutragen / If additional co-owners, list on last page.

Korart | Type of Survey

Nicht angekort / D Neuankoérung / I:lNeuankérung nach Unterbrechung (Hinweis beachten) /
Not surveyed New survey New survey after lapse (see note above)

[] wiederankérung /
Re-survey

Veranstaltung / Event
kordatum / Date of Survey  ksrort/ Location Host Club

Koérmeister / Breed Survey Master (Judge)

Der Ride / Male Die Hiindin / Female
Scorebook No.
Name of Dog

sz-Nummer / Reg. No. Wurftag / Date of Birth Zuchtbewertung / Show Rating Ausbildungskennzeichen / Training Degrees
Tatowier-Nummer / Tattoo No. AD "a"-zuerkannt / "a"-stamp HD-Befund (hips) "ED"-zuerkannt ED-Befund (elbows)
| | Oiwelyes [ ialyes ] rormal [iayes [J normal
Chip-Nummer / Microchip No. D nein/no  Land / Country Dfast normal /near normal Land / Country D fast normal/near normal
noch zugelassen/ noch zugelassen /
ovc (Guelph) Cert.No. D still permissible D still permissible

Vater Name / Name of Sire OFA Cert.No.
Mutter Name / Name of Dam

Zlchter / Breeder

Name Location (City/Country)
| ||
Eigentimer des Riden/der Hiindin / Owner of Dog Miteigentimer (Hinweis beachten) / CO-OWRET (see note above)
| Name | ‘Name |
| StraRe und Hausnummer/Postfach / Street Address/PO Box | ‘ StraRe und Hausnummer/Postfach / Street Address/PO Box |
|Ort / City Province| |PLZ / Postal Code | |Ort / City Province | |PLZ / Postal Code |
Telefon / Telephone Mitgliedsnummer / Membership No.  Telefon / Telephone Mitgliedsnummer / Membership No.
| | | || | | |
Landesgruppen-Zugehdrigkeit / Member of which region Landesgruppen-Zugehdorigkeit / Member of which region

Email: Email:




Feststellungen am Tag der Kérung / Determinations on Day of Survey

I. Allgemeines (MaRe eintragen bzw. zutreffendes ankreuzen) / General (enter measurements, mark appropriate terms)

a) Widerristhéhe / Height at withers cm cm cm cm

b) Brusttiefe / Chest depth cm

c) Brustumfang / Chest circumference cm

d) Gewicht / Weight kg

e) Pigmentierung / Pigment |:| 1 viel / plenty |:| 2 geniigend / sufficient

f) Behaarung / Coat [] 1 Stockhaar/ ]2 Langstockhaar m. Unterwolle/
stock coat long stock coat w. undercoat

g) Hoden/ Testicles [] 1 kraftig entwickelt/  [_] 2 klein / small

well developed
h) Farbe und Abzeichen / Colour and Markings

(wenn von AT abweichend) / (if different from pedigree)

Il. Urteil Gber allgemeine Verfassung, GroRe, Gebaudeaufbau, Gefligefestigkeit, Gangvermoégen, Triebverhalten, Selbstsicherheit und
Belastbarkeit (TSB) (Ausfiihrung in kurzer verstandlicher Form) / Evaluation of general condition, size, structure, firmness
of ligaments, gait, drives, self confidence and loadability (TSB) (describe in brief, understandable terms)

lll. Wesen, Nerven, Schul}, Triebverhalten, Selbstsicherheit, Belastbarkeit /
Temperament, Nerves, Gunshot, Drive, Self Confidence, Loadability

a) Wesen / Temperament [ ]1fest/firm  [_]2 natirlich / natural ] 3 temperamentvoll / [_] 4 ruhig / calm
lively
b) Aufmerksamkeit / Alert, Attentive |:| 1 vorhanden / |:| 2 ausreichend vorhanden / sufficiently present, adequate
present
c) Nervenverfassung / Nerves [[] 1 fest/firm [] 2 leicht tberreizt / [ 3 geniigend / sufficient
slightly excitable
d) Unbefangenheit / Impartiality [] 1vorhanden/ [T] 2 geniigt / sufficient
present
e) SchuRgleichgiiltigkeit / [ ] 1 vorhanden/ [ ]2 genugt/ sufficient
Gun Sureness present
f) Triebverhalten, Selbstsicherheit, [] 1 ausgepragt/ [ ]2 vorhanden/ [ ]3Hund laRtab / []4 Hund 143t nicht ab /
Belastbarkeit / Drives, Self Confidence, pronounced present dog releases dog does not release
Loadability

IV. Beurteilung im Stand und in der Bewegung / Evaluation in stand and in motion

a) Geschlechtsgeprage / |:| 1 ausgepragt / |:| 2 vorhanden /
Secondary sex characteristics pronounced present
b) Konstitution / Constitution [[] 1 kraftig / [ ]2 mittelkraftig / [ |3 trocken/dry [ |4 etwasderb/ [ ]5 etwas fein/
strong medium strong somewhat coarse somewhat fine
c) Ausdruck / Expression [ ] 1lebensvoll/ [ ]2edel/noble [ |3 etwas unfreundlich / somewhat unfriendly
lively
d) Gebaudeverhaltnisse / [] 1 normales Verhaltnis / [] 2 betont gestreckt / 3 etwas kurz /
Structural characteristics normal proportions distinctly stretched somewhat short
(] 4 kraftig / strong [] 5 gehaltvoll / substantial 6 etwas schwer /

7 ichend gehaltvoll / somewhat heavy
ausreichend gehaltvo [[] 8 tiefgestellt / deep set [] 9 etwas breit/
sufficiently substantial somewhat wide

|:| 10 etwas schmal / |:| 11 leicht flachrippig /
somewhat narrow slightly flat-ribbed
e) Knochen / Bones [ ] 1 kraftig / []2 mittelkréaftig / [] 3 trocken / dry [ ]4 gentigend trocken / sufficiently dry
strong medium strong

5 etwas grob / somewhat coarse |:| 6 etwas fein / somewhat fine



f) Bemuskelung / Muscles [ 1 kraftig / strong [ 2 9enlgend kréftig /[ 3 trocken / dry []4 9enligend trocken /

sufficiently strong sufficiently dry
g) Stand- u. Banderfestigkeit vorne / [] 1 sehrgut/ [] 2 gut/ good [] 3 geniigend / sufficient
Firmness of ligaments, front very good
h) Stand- u. Banderfestigkeit hinten / [J 1 sehrgut/ [ 2 gut/ good [ 3 genligend / sufficient
Firmness of ligaments, rear very good
i) Rucken /Back [ 1 fest/ firm [J 2 gentigend fest / [ 3 leicht nachgebend / slight give

sufficiently firm
[ 4 leichter Knick hinter dem Widerrist / slight knick behind the withers

j) Ellenbogenanschluf / Elbow alignment [ 1 sehrgut/ [J2 gut/ good [ 3 genligend / sufficient
very good
k)Festigkeit im Vordermittelfuld / 11 gut/good [ 2 genligend / sufficient
Firmness of pasterns
I) Front / Front [ 1 gerade / straight [] 2 neigt z. zehenweiten Stand / [ 3 neigt z. zehenengen Stand /
) toed-out stance toed-in stance
[ 4 nicht ganz gerade/ [ ] 5 Ellenbogenhdcker leicht aufgetrieben /
not quite straight slightly out at elbows
m) Kruppe / Croup [ 1 normale Léange / [] 2 etwas kurz / [ 3 kurz / short [] 4 normale Lage / normal lay
normal length somewhat short
[0 5 waagerecht / [ 6 leicht abschiissig /  [] 7 abschissig / steep
horizontal slightly steep
n) Festigkeit der Sprunggelenke / 11 gut/ good O 2 geniigend / [ 3 nicht fest / not firm
Firmness of hocks sufficient
o) Schrittfolge / Gait [ 1 vorne-hinten gerader Gang / O 2 vorne-hinten zehenenger Gang /
front-rear straight gait front-rear toed-in gait

[ 3 vorne-hinten zehenweiter Gang

- [ 4 leicht kuhhessig / slightly cow-hocked
front-rear toed-out gait

[ 5 leicht faRbeinig / slightly bowlegged [ 6 neigt zum PaBgang / tends to pace
p) Schrittweite - Vortritt / 1 sehrgut/ [ 2 gut/ good [ 3 konnte freier sein / [ 4 geniligend /
Length of stride - front reach very good could be freer sufficient
q) Schrittweite - Nachschub / [1 1 sehr wirksam / [ 2 wirksam / effective [] 3 gentigend wirksam/
Length of stride - rear drive very effective sufficiently effective
r) Krallen / Nails [ 1 dunkel / dark [ 2 mittel / medium [ 3 hell / light
s) Pfoten / Paws/Feet [ 1 vorne-hinten rund / front-rear round O 2 vorne-hinten geschlossen /

front-rear tight
[ 4 vorne-hinten etwas lang /
front-rear somewhat long

3 vorne-hinten rund/geschl./
front-rear round, tight
[ 5 vorne-hinten leicht gespreizt /
front-rear slightly spread
t) Kopf / Head [ 1 sehr kraftig / [ 2 kraftig / strong [ 3 etwas leicht / somewhat light
very strong
] 4 etwas schmal / [ 5 leicht verkiirzt / [ 6 leicht tiberstreckt / slightly overstretched
somewhat narrow  slightly shortened

u) Augenfarbung / Colour of eyes [ 1 dunkel / dark [ 2 gelblich / yellowish [] 3 hell / light
v) Oberkiefer / Upper jaw [11 kraftig / strong [ 2 ausreichend kréftig / [] 3 etwas schmal / [ 4 gestreckt /
sufficiently strong somewhat narrow stretched
w) Unterkiefer / Lower jaw O 1 kraftig / strong [ 2 geniigend kraftig / [ 3 etwas schwach /
sufficiently strong somewhat weak
x) Gebil’ / Dentition [J 1 gesund / healthy [] 2 kraftig / strong [ 3 liickenlos / no gaps

[J 4 Scherengebil} / [ 5 etwas schwach / [ 6 teilweise angebraunt / partially discoloured
scissor bite somewhat weak
[ 7 liickenhafte Zahnstellung /
gaps between teeth
[] 8 mittlere Schneidezéhne aufbeillend /
middle incisors form even bite
[] 9 altersbedingt/  [Jja/ []nein/
due to age es no
[] 10 beiBt leicht auf /

slight even bite
[ 11 doppelte Pramolare / double premolars

[OQP1o.li./ JP1o.re./
upper left upper right

P1u.li./ Plu.re./
y) Zahnfehler / Dentition faults O lower left O lower right

Unterkiafer

V. Besondere / Special [ ] Vorzlige / Qualities [ ] Mangel / Faults (is Erganzung zum Gesamturteil) / (to supplement overall assessment)

VI. Beratung fiir die Zuchtverwendung / Advice for Breeding (Empfehlungen - Warnungen) / (Recommendations - Warnings)




Nicht angekort (ausfiillen, wenn keine Kérung erfolgt) / [ nicht geeignet / [ zuriickgestelit/  [] Zbur(::et;?r:bol;amﬂrgg?\an:;aglfésted
Not surveyed (complete when survey not successful) not suitable deferred 9 greq
Begriindungen hier in Kurzform anfiihren, allgemeine Gebaudefehler, GroRe, Hoden, Zahne, Haar, Pigment, Wesen, Nerven, TSB,
schuempfindlich, schuRscheu / Briefly list reasons here: general structural faults, size, testicles, teeth, coat, pigment, temperament, nerves,

TSB, gun sensitive, gun shy)

Angekort (ausfiillen wenn Ankérung erfolgt) Der Kérmeister / The Judge

Surveyed (complete when successfully surveyed)
Unterschrift / Signature

Koérzeitraum/ ‘ |
for time period

Auch als Nachweis der selbst vorgenommenen Identitatsprifung gultig /
Also valid as proof that identify control was personally conducted.

Wiederankoérung. / Vorfiihrung zur Kérverbesserung
Re-survey./ Presentation for survey upgrade

Feststellungen / Determinations: |:| Hund 143t ab / dog releases |:| Hund laRt nicht ab / dog does not release
Veranderungen / Changes
D abgekort / |:| zur Wiederankdrung nicht geeignet / |:| Zuchtverbot wird beantragt /
breeding ban being requested

survey revoked not suitable for re-survey

Evtl. weitere Miteigentimer des Riden/der Hiindin / Possible additional co-owners of dog:

Name
Stralte und Hausnummer/Postfach / Street Address/PO Box Land / Country
Ort / City Province Postal Code Mitglieds-Nummer / Membership No.

Landesgruppen-Zugehdrigkeit / Member of which region

German Shepherd Schutzhund Club of Canada
Www.gsscc.ca
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